J’AI OUBLIE MON PANIER

Comd&die en un acle,
jouée pour Ia premiére fois & Nouasr, le 10 avril 4875,

PERSONNAGES

BALANDARD. PIERRE, premier garcon

ISIDORE PICOT. d'équipe.

PERE CRETINET, bouil- | POLYTE, deuxiéme gargon
leur. d’eqmpe.

MERE (‘.m-,Tl\I:'.'l' sa | M. AUGUSTE, employé aux
femme. | Dbillets,

HENRIETTE CRETINET, | Ux CoXDUCTEUR D'OMNI-
leur fille, BUS.

UN CHEF DE GARE, DEux GEXDARMES,

1a scéne se passe 4 la station de Fouarons, en 1378.

L'intérieur d'une gare de quatri¢éme classe. — Porle viteée au fond,
Jaissant voir le village de Fouarons; au loin, route en perspeclive
éclairée par des réverbires, — Il fail nuit, ciel étoilé; au deuxidme
plan, un terrain et un quai du viadue sur lequel passent les trains, —
Un réverbére rouge d'un coté, de laulre, un disque, — & droite du
spectateur esl éctit : Guichet des billels, avee un tableau du prix des
places et un cartel rond au-dessus; puis une porte au-dessus de
laquelle est écrit : Burelle. — A gauche, le bureau des lagages, puis
une porle au-dessus de laquelle est inscrit : Salle dattente, — Une
suspension avec globes de verre, — Lampe allumée.

SCENE PREMIERE

Au lever du rideau, les employés dorment sur les colis et Ja planche
aux bagages, — On entend ronfler. — Dix heures sonnent au loin,

PIERRE, POLYTE, LE CHEF DE GARE,

PIERRE, s'éreillant ¢t biillant.

Oh! oh! dix heures, on peut encore roupiller dix
minules...
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POLYTE, bdillant,
Ah! ah! monsieur Pierre!

PIERRE.
Hein! quoi ? zut!
Il s¢ rendort. — Sonnsrie éle-tri jue da tél *zeaphe.
POLYTE.
Y’la le train!
PIERRE.
Flite !
LE CHEF DE GARZ, eateant,
Allons, debout! Que faites-vous ici, vous, Polyle?
Allez donc dormir dans les bagages.
POLYTE.
Voila, monsieur, voila! (s part.) C'est z’un chien !
Il sort.
LE CHEF DE GARE.

Le train 18, tout le monde sur le pont. Opérez le
Iriage des colis. Et plus vile que ¢a!
‘ 1 sort.

SCENE II
PIERRE, POLYTE.

Triaze des colis et lransport dans la eoulisse,

PIERRE.

Mademoiselle Pétenvert, & Viremollet, arlicles de
modes... ¢’est pour I'omnibus. M. Planchut, a La Chétre,
des huitres. Madamede Bonbricouland des boustifailles!
Ca sent bon'!
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SCENE HI
LE CHEF DE GARE, Devx GENDARMES.

DPEUX GENDARMES, entrant par le foad.

113 chantent sur Fair 'O 2n'ach,

i ‘

Nous sonunes aujourd'hui de service

Avee nolre sabre au cité,

Notre culotte de peau lisse,

Le bicorne et le baudrier.

Notre plastron qui de loin brille

Comme un rayon d'soleil couchant.

Le gendarme sent pas la vanille, ‘ Bis

Mais le fumet du fourniment. ’

Il

Chausser n»os bottes d'ordonnance

Pour cacher notre nudité,

Remuer les pieds avee cadence,

Ca donne dans I'eeil de la beauté.

(Quand nous passons de par la ville,

Toutes les filles ont Ie nez au vent.

Si Ie gendarme sent pas Ia vanille, ‘ Bis

C'est tout de méme un bon enfant. § =
I

Nous partons quand la cloche sonne,

Nous arrivons quandd le train part.

Nous n'arrétons jamais personne,

Nous sommes toujours en retard.

LE CHEF DE GARE, leur coupant la porcie,

Ca, c'est vrai, messieurs les gendarmes, et vous
feriez mieux d’arréter un peu plus les vagabonds et de
ne pas tant c¢hanter hors de propos. Est-ce que vous
prenez ma gare pour un café-concert?

UN, DES GENDARMES,

Sulil, monsicur le chef de gare.
Is sortent.
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SCENE IV
On entend les grelots et le roulement d’une voilare dans Ia cous.

PIERRE.
Yoild I'omnibus de Viremollet,

LE CONDUCTEUR, enlrant par le fond,
Avez-vous des colis pour moi?
PIERRE.
Oui, voila, enlevez, pere 'omnibus,

LE CONDUCTEUR, emportant les caisses avec Yaide des employés et
révenant,

Yous n’avez rien de plus?

, PIERRE.
Cest lout.
LE CONDUCTEUR.

Tant mieux, ¢a sera plutét fait, Je me tire les patles.’

PIERRE.
Yous attendez pas l'arrivée du train?

LE CONDUCTEUR.,

Pour quoi faire? Il y a jamais personne, Les Berri-

chons, ¢a voyage pas.
PIERRE.

Amenez-vous des voyageurs?

LE CONDUCTEUR.

Qui, toute une noce. Il y a de quoi rire. Ca n’a jamais
sorli de son village. La mariée, un beurre; le futor
conjoint, un serin!

LE CHEF DE GARE,

Silence, messieurs les employés. Le service doit se

faire sans réflexions oiseuses et sans périphrases.
LE CONDUCTEUR,

Sans doute, jallume une pipe et bonsoir.
. 11 sort,
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PIERRE, appelant.

. Messieurs les voyageurs, par ici. Prencz vos billels,

faites enregistrer vos bagages.
Départ de I'omnibus, grelots.

SCENE V

CRETINET, MADAME CRETINET, ISIDORE,
HENRIETTE, v’EwprLoyé avx ©pILLETS, LEs
PRECEDENTS.

CRETINET.
Madame Crélinet, ma femmme, je vas prendre les
places, ne vous inquiétez pas.
MADAME CRETIN
Monsieur Crétinet, ne vous trompez pas nous allons
a Foin-la-Folie.
CRETINET.
Yeotends bien... j'entends bien, je nec suis pas

sourd,
Il va au guichet.

HENRIETTE.
Dites done, monsieur Isidore, vous qui ¢étes malin,
expliquez-moé donc comment ecs chemins de fer peu-
vcnt maccher.
. ISIDORE,
Je vais vous expliquer lIa chose, mademoisclle Hen-
riette... Yoyez-vous, c’est une vapeur.,.

HENRIETTE.

Oui, je sais c¢a, monsieur Isidore, mais quand on
n'en a4 jamais vu, comme moi... on ne comprend pas
bien,

-1SIDORE.

Oh! mon Dieu, ¢’est bien simple...
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HENRIETTE, & prt,

C’est peut-étre lui qui est bien simple. (#10r) Voyons
racontez-nous ¢al...
L'EMPLOYE AUX BILLETS, passaat sa tite par le guichet, 3

Crétinet.
Etes-vous sourd?
CRéTlNET, se recalant, effrayé.

Qu’est-ce que vous avez? Etes-vous malade? Vous

m’avez bien fait peur tout de méme.
L’EMPLOYE.
Oui allez-vous? Combien voulez-vous de places?

CRETI NET, revenant vers les aulres.
Je ne comprends rien a ce que bredeuille cet homme
dans sa boite,
ISIDORE, A part,

11 a Porcille dure. (iant.) Laissez-moi y aller, j"arran-
gerai bien Yaffaire. (1t va au guicket.) Monsieur, ne vous
fichez pas... Nous venons de Viremollel et nous allons
nous marier 4 Foin-la-Folie avec Henrietle, moi, Isidore
Picot, le pére Crélinet ct madame Crélmet, ses pere

et mére ici présents.
L'EMPLOYE,
Gh m'est égal, je ne suis pas le maire, Ou allez-
vous?
ISIDORE,
A Foin-la-Folie, sans vous offeaser.
L’EMFLOYE.
Ca ne m'offense pas. Quelles places voulez-vous?
1SIDORE.
Combien qu’elles coiiten® vos places? .
L’EMPLOYE,
Les premiéres, douze francs,
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ISIDORE.

C'est trop cher! Il n'y a pas moyen de s’arranger a
moins?
“ L'EMPLOYE.,

Voulez-vous des troisiémes a sept francs?
iISIDORE,
Et combien les quatriemes?
L'EMPLOYE.
Il 0’y en a pas, mais on en fera plus tard pour vous.

ISIDORE. :
En ce cas donnez-moi quatre places pour scpt francs.
LEMPLOYE,
C'est vingt-huit francs, voild vos billets,
ISIDORE, payant,
Viagt-huit francs! Yous disicz sept ?
L'EMPLOYE,
Qu’est-ce que vous vendez, jeune homme ?
ISIDORE,

Moi, je vends de la moutarde... mon pére est fabri-
cant, — vous connaissez bien la maison Picot et fils
— et mon fulur beau-pére est maitre vigneron, bouil-
leur.

L'EMPLOYE.

Prenez donc vos billets! farceur!
11 ferme e guichet,

ISIDORE, rerenanl'.
J'y comprends rien non plus! (Aes sutres.) L'affaire cst
faite. Mais ¢’est cher!
MADAME CRETINET,

Combien qu’ils vous ont pris?

1SIDORE,
Vingt-huit franes!

16
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MADAME CRETINET.

Ah! mon Dieu! Voild de Vargent dépensé mal &
propos. Comme si on ne pouvail pas se marier sans
aller demander le consenlement du grand-pére qui se
fiche pas mal de nous et de vous avec!

ISIDORE.

Mais Y'héritage, j'y tiens, moi!

PIERRE, & Critinet,

Vous avez vos billefs de place, faites enregisirer vos

bagages. Avez-vous des colis?

MADAME CRETINET.
La colique ? Dieu mercil non, nous ne I'avons point.
HENRIETTE,
Ah! mon Dieu!...
MADAME CRETINET.
Qu’est-ce que tu as?
HENRIETTE.
J’ai oublié mon panicr... (4 pierrs,) Jai bien le temps
d’aller le chercher, n'est-ce pas?

PIERRE.
Dépéchez-vous !... N'allez pas si loin! Cest a gauche,
Faites vite !

Ol va-t-clle ?

Elle ‘sort.

CRETINET.

MADAME CRETINET.

Chercher son panier! Ahl quelle téte folle! Elle oublie

On entend ag boin la trompette du canlonnier,

PIERRE.

Voild le train! Messieurs les voyageurs, passez & la
galle d’attente ! (0n entead 1o siflet d'arrirée da train et le soufle
de 1a locomotive. — Criont) Fouarons! Fouarons! Les voya-
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geurs pour Lassoupe et Viremollet, descendez ! Ceux
pour Foin-la-Folie et la ligne du Midi, en voiture.

MADAME CRETINET.
Henrietle va manquer le train, Isidore, allez donc la

chercher.
ISIDORE.

Mais si je la trouve pas ?
Il sa aa fond.

SCENE VI
Les GENDARMES, LES PRECEDENTS.

PREMIER GENDARME, 3 Isidore,

Jeune homme, vos papiers?
ISIDORE.
Quels papiers? J'en ai pas,
PREMIER GENDARME,

Votre nom?
ISIDORE.

Isidore Picot.
LE GENDARME.

Yous éles de la classe 18742

ISIDORE.

C'est possible!
LE GENDARME.

It 'y a pas de c’est possible, pourquoi que vous

n'étes pas au corps?
ISIDORE,

Est-ce que je sais? on ne m'a pas demandé.
DEUXIEME GENDARME,
Cela n'est pas elair. Suivez-nous.
ISIDORE.
Mais... je n'ai pas le temps...
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LES GENDARMES, lo prenant chacun par un bras,
Nous le prendrons, jeune homme, Suivez-nous,
ISIDORE,

Mais le chemin de fer qui va partir... et ma noce?
ma fulure?
LES GENDARMES,
Ne failes pas résistanco, (A part.) Ah! nous nw'arrétons
jomais personne!}

. IIs sorteat.
MADAME CRETINET.

Mais olt donc va-t-il?
CRETINET.
~ On Yareble!l.. Je n’y comprends rien.
' Coups de siMet de départ,
PIERRE, criant.
Allons, en volturo les troisitmes! On n'en pourra
done pas jouir de ces gens-la!
1 tes poass Critinet ot sa femme sortent en aqpelant ¢ Heariette! Tsidorel
LE CHEF DE GARE,
Il n’y a plus personne pour Foin-la-Folio et la ligne
du Midi ? En route!

It sort,
Coup de cloche, sifflets saccadds da chel e train et de 12 locomative, souflie de
la chaudicre, qui va en (aiblissant, Le (rain part et passe au troisiéms plan,

SCENE VI
LE CUHEF DE GARE, pas BALANDARD, PIERRE.

LE CHEF DE GARE,
Il y a un voyageur de premicres. Yoyez donc,
Balandard entee avee fa valise, sa couvertlure et un parapluie.
PIERRE.

Monsieur descend ict ?
11 pread 13 valise ¢t ta pose, puls il sort,
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BALANDARD,

Pardon! je descends pour remonter dans l'autre (rain,
(Au cbet de gare,) Gest bien la bifurcation avee la ligne du
Midi ?

LE CHEF DE GARE,

Oui, monsieur,

BALANDARD,

C’est bien 4 onze heures cinquante-cing quo passe le
teain pour Marseille?.,

LE CUEF DE GARE,

Oui, monsicur, & onze heures cinquante~ging du ma-

tin,
BALANDARD,

Du matin 2.,. Et le soir?
LE CHEF DE GARE.
A dix heures quarante-cing, il est passé,
BALANDARD,

Elle est mauvaise! Comment, il ne repasse pas de

trains ?
N pose scg elfets A cOté de sa valize,

LE CHEF DE GARE,

Il en repasse una deux heures la nuit, petite vitesse,
qui remonte sur Paris. L'express cst & onze heures
cinquante-cing matio.

BALANDARD,
Autant dire midi.
LE CUEF DE GARE,
Parfaitecment, monsicur,
BALANDARD,
Mais alors, je ne comprends rien & mon indicateur,
LE CHEF DE GARE.
It est peut-étre de la semaine derniére.
16
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BALANDARD, cherchant 1y date,
C'est, ma foi, vrai; j'ai acheté¢ ca & La Chitre. 1l
parait qu'on y est un peu en retard, 4 La Chitre,
LE CHEF DE GARE,
L'administration a changé I'heure des trains avec la
saigon d’été,
BALANDARD,
Oui, il parait que nous sommes en élé quolqu’il
fasse un froid de chien.
LE CHEF DE GARE,
Désol4, monsieur, désolé,

BALANDARD,
"Moi aussi. Et comment appclez-vous ce pays?

LE CHEF DE GARE,
Fouarons, Lassoupo, deux villages qui se touchent,

BALANDARD,
It y a bien un hotel !
LE CIEF DE GARE,
Oui, monsieur, le plus rapproché est d neuf kiloméetres
d'ici ¢t 'omnibus est parli,
BALANDARD,

Mon malheur est complet.., ¢t quo fait-on & Fouarons-

Lassoupe.
LE CHEF DE GARE,

On y vit de ses ventes quand on cn a,
BALANDARD,
Comme partout!
LE CHEF DE GARE.
Je suis désolé de ce qui vous arrive,

BALANDARD.

Yous étes bien bon ! Faites-vousle piquet? Jouez-\ ous
aux dominos!
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LE CHEF DE GARE,

Oui, monsicur, quelquefois; mais & celte heunre-ri, jo
vais dormir et jo vous engago & cn fairo aulant,

BALANDARD,
Y a-t-il un canapé dans la salle d’attente ?
LE CHEF DE GARE,

Noun, monsieur, Lo tapissicr no nous a pas eucore
liveé les meubles, C'est une gare loute neuve.

BALANDARD,

C'est charmant, unc gare (oute neuve, On ne peut
méma pas s’asseoir,

LE CILEF DE GARE,
Bonsoir, monsjeur,
I st
BALANDARD, :
Votre serviteur ! Il st charmant, il me blague, Jirals
bien me promener.., (0n eatead tomber la plate,) maisil pleut
et il fait noir commo dans un chapeau, (it vace vient)
Esl-ce assez laid! assez triste, uno gare! quiena v
une, lesa toutes vues. (i it sue tes murs.) Billets, bagages,
salle d'atlente... ot on n'attend rien. Buvelle !.. Si jo
buvais 2... mais je n'ai pas soif, et il n'y a personne,
(winait sonne, il comple ks coups,) Minuil! jo nai plus que
douzo heures & attendre! Si je dormais? mais je n'ai
pas sommeil. Qu'est-ce c'est que celte grande alfiche
jaune? (nut.) Marche des trains montants. Yoyez les
trains descendants, G'est plein d’intérédt, commedans les
dictionnaires, Parfait! Old England!
H Lit en chantant sur Valr dei lamplony,

Old England!

Old England!

Old England!
Chocolat Ménier! Vacherie parisienne, lait nalurel;
je ten fichel Au Coin de Rue, on rend largent, C'est
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gentil do sa parl; mais c'est pas arrivd, Jal to2v lu,
(dinuit sonce,) Minuit! je n’al plus que douze heun=s :. &t
tendre. (u baille,—Un mécanicien pass2 ay dehors avec uae lanierne et
frappe sur lcs essieus des wagons Temisssa) Que fait co serrurier?...
ah!c'est l'employé aux roues...(uau,) Diles donc, mon
brave... celleld a un plus joli son que Vautre... Ah!
€4 S0NNG Creux... je crois qu'il y a une paille...

UNE VOIYX, du dehors,
Mélez-vous done de vos aflaires!

BALANDARD,

Trés bien, merei! (apant.) Pas aimable, 'homme au
marteau! Si je lui cherchais dispule pour élre si peu
poli?... ¢ca me distrairait... j'aurais tort... et puisil est
peut-étre plus fort que moil... Si j'essayals de dormir?
sur la planche aux bagages... puisqu'il n’y a qu'elle
pour tout siége.., mon sac me servira d'oreiller...
(ll #'enveloppe dans sa courerture ¢t 8'¢lend surla p!anche) Quel COUe
rant d'air! ¢a vient do & (1t ouvrs son paraptuic et se cache dessous.)
Ce n’'cst pas que j'aie sommeil; mais je dors par ennui,

1t s'eadort,

SCENE VII
HENRIETTE, BALANDARD, eatormi,

HENRIETTE, avec son panler,

Jai bien retrouvé mon panier tout de méme. Eh
bien, olisqu’est ma noce? Il n'y a petsonne & qui par-
ler, pas méme un petit banc dans celte salle! je vas
m'asseoir sur celte planche

Elle va prés de Balandard et pose son panler sur lui,
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BALANDARD, s%yeillant,

Eh! 1a-bas, faites donc atlention, vous m'écrasez lo
nez, n |
HENRIFTTE,

Ah! vous m'avez fait peur! Excusezmoi, je vous
prenais pour une béle avec votro peau en poil do vean.
BALANDARD, so krwant,

Yous avez done la vue basse?

HENRIETIE.

Du tout, elle est trés bonno ma vue. Est-ce qu'il
pleut ici?
BALANDARD, .

Non, il vente (1 part.) Tiens! une jeune fille! (maar.) Ma-
demoiselle, je vous demande pardon. Permettez-moi de
vous offrir la moitié de ma planche.

UENRIETTE,
Merci, monsieur, j¢ ne veux pas vous déranger,
BALANDARD, |

On se dérangerait & moins, (a part.) Mais clle est jolie,
trés jolie! je vais avoir au moins & qui causer. (n terae
son parapuies) — (Maut,) Vous attendez quelqu’un?

HENRIETTE,
Non, monsieur, j'ai mangqué le train,

BALANDARD,
Comme moi!

HENRIETTE.
Yous allez & Foin-la-Folio ?

BALANDARD,
Quelle Folie ?

HENRIETTE,
C'est un village & dix licues d'ici !

BALANDARD,

Dans la montagne! je connais.
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NENRIETTE,

‘Ah! vous connaissez l'endroit. Je devais m’y rendre
avec mon piro et ma mere, el... Isidore, pour voir lo
grand-pere... j'ai oublié mon panier... le temps d’aller
le chercher dans I'omnibus, Crac! voild le train parli,
Il aurait bien pu m'attendre, n'est-ce pas?

BALANDARD,
Il est dans son tort, Mais asseyez-vous donc!

HENRIETTE, sasteyant.

Ca vous fait rire, vous; mais mol je ne trouve pas
¢a drdle,

BALANDARD,

Yous prendrez celui de midi,
HENRIETTE,

De midi ? vous plaisantez?
BALANDARD,

Non, ma belle demoiselle, Il n'y en a pas d'aulre,
HENRIETTE,

Ah bien! tous les gens de ma noce vont me croire

perdue,
BALANDARD,

Yous étes mariée ?

HENRIETTE.,
Pas cncore,

BALANDARD,
Comment vous appelez-vous?
HENRIETTE,
Henrielte Crétinet,
BALANDARD,
Henvietle! ua joli nom. Crétinet moins bien,

HENRIETTE,
Yen changeral bienldt, mon futur s'sppelle Isidore

e FROITCTTR, wamin - .
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Picot, Le connaissez-vous? c'est lo fils du fabricant de
moutarde, lo ptre Picol?

BALANDARD,
Pas précisément, jo ne suis pas de ce pays,
UENRIETTE,
Vous étes Parisien, jo parle...
BALANDARD,
Yous 'avez dit.
HENRIETTE,
C’est bien beau, Paris, & co qu'il paralt.
BALANDARD,
Yous n'y avez jamais été?
HENRIETTE,

Jamals, Mais jo dois y aller fairo mes empleties de
noces, J'en ai fait une condition & Isidorc. Sinon!...
Kt vous, comment vous appelez-vous donc?

] BALANDARD,
Emile Balandard,

‘ HENRIETTE.
Et qu'est-co que vous faites?
BALANDARD.
Je vis de mes rentes.
HENRIETTE.
Yous devez me trouverbien curieuse, mais vous savez,
les femmes, les filles surtout!
BALANDARD,
Je vous trouve charmanle,

HENRIETTE.
Yous étes bien aimable, Etes-vous riche? .
BALANDARD.,

Tout dépend de ce quo vous entendez par riche? j'ai
vingt mille livres de rentes, '
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UENRIETTE,
. Gest assez, si vous n'dles pas marié. Si vous V'éliez,
co serait gudre pour une femme gqui aime la toileite,
BALANDARD,
Non! je suis célibataire; mais pas endurcl...

HENRIETTE,
Jo suis bien aussi richo que vous, quoique je ne sois
qu'une bouilleuse,
BALANDARD,
- Quest-ce qu’une bouilleuso?
| - HENRIETTE,
Cest la fille d’un Dbouilleur,

BALANDARD,

Ja lo pense bien; mais ¢a ne mo dit pas ce que

C'CSlere
UENRIETTE,

Un bouilleur, ¢'est un vigneron propriétaire de vignes
qui fait bouilliv son vin et celui qu'il achdte des aulves
pour le braler, le distiller et en faire du cognac,

BALANDARD.

Trés bien, ma jolie bouilleuse. Et vous vous marviee
bicntot?

HENRIETTE,
Dans une huitaine... Oh! jene suis pas pressée... Ce
n'est pas comme Picot.
BALANDARD.
Et vous l'aimez beaucoup, Picot?
RENRIETTE,
Moi?... (Elle rit) Je le tcouve trés bien... Un peu...
jeune, il w'a que vingt et un ans.
PALANDARD,
Et vous dix-huit ¥
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HENRIETTE,
J'en aurai vingt aux prunes, comme on dit ici.

BALANDARD,

It vous faudrait un homme de mon age, au moins...
vingt-huit...

UENRIETTE,

Oui, nous nous accorderions micux tous deux; mais
ma mére prélend que ¢’est un bon parli, Le fait cst que
le ptro Picot, & force de faive de la moularde — on en
consomme beaucoup dans ce pays — e¢st un richard,
Enfin je me marie parce que ma mére lo veut. Quant
4 mon ptre, le pauvre homme, il commence & avoir
assez bouillu. Il n’a pas d’avis,

RALANDARD,

Vous en aimez un autre, sans doute ?

HENRIETTE,

Non! pas encore.

BALANDARD,

Yous pensez que ¢a viendra ?

HENRIETTE,

Ma foi!... je ne sais pas... tencz, vous me faites dire

des hétises, vous dles plus curicux qu’'une fille,
BALANDARD,

Aflajiie de causer... Yous avez Vair d'avoir un bon
cceur,

UENRIETTE,

Mais oui; j'ai bon cceur, et j'en serai la dupe quelque
jour, Gest un défaut d’élre lrop confiante dans ce
monde. Un peu de malice chez une femme ne gite
pas. Voyons, lrouvez-vous que ce soit bien aimable de
la part de M. Picot de me laisser en plan, touto scule,
sans billet de place, dans celle gare olt je ne connais
personne?

17
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BALANDARD,

Javoue que cc n'est pas gentil; mais je ne m'en
plains pas, cela me procure le bonheur de vous con-
naitre, lo plaisir de causer avee vous... Jespére quo
nous ferons plus ample connaissance; je vous averlis
que je suis tros bavard,

HENRIETTE,

Moi, j'aime bicn 4 parler aussi ct je ne suis pas mé-
contente de vous avoir rencontré, Vous ¢tes un homme
comme il faut, je vois ¢a, quoiquo je n'aio pas grand
usage du 1monde, et j'ai confiance en vous,

BALANDARD,

Yousavez raison, mademoisclle Henrielte, jo me mets

tout entier & votro sevvice,
HENRIETTE,

Bien vrai?

BALANDARD,

Bien vrai! Qu'est-cc qui peut vous étre agréable
pour e moment ?

HENRIETTE.

Je voudrais... que vous frouviez moyen de me faire
retrouver mes parents... Allons a Foin-la-Folie, S'il
n’y a pas de chemin de fer, frétons une voiture, par-
tons, je vous présenterai & ma mére... et & Isidore,
vous serez de la noce, je vous choisis pour mon gargon
d’honneur... nous rirons, nous nous amusorons bien,

BALANDARD, & part,
Est-ce qu'clle se moque de moi? (wsut.) Rien que
votre gargon d’honnecur ?
' NENRIETTE,
C'ost déja bien gentil !...
BALANDAMRD, tai boeisant Ly nuin,
Aussi, je vous remercic !
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RENRIETTE,
Yous acceptez?
BALANDARD, lui baisant Vautrs main,
De tout ceeur.., Comme je vous aimo!l
HENRIETTE, reticant se3 mains,
Finissez done !...
BALANDARD,
Yous ai-jo offensée ?
HENRIETTE,
Non!.., mais,., (Moment do sitence.) A quUoi pensez-vous,
monsieur Emile?

BALANDARD,
A vous,
HENRIETTE,
Al! Et qu'est-ce que vous pensez do moi
BALANDARD,

Que vous éles trop jolie, trop bien, pour étro la
femme d'un fabricant de moutarde,
HENRIETTE,
Ce n’est pas déshonorant,
BALANDARD,
Mais ¢'est ridicule... Yous pourricz trouver mieux,

HENRIETTE,
Et qui done?
BALANDARD,
Yous n’avez pas besoin d'aller bien loin pour le voir.
HENRIETTE,
Yous ?...
BALANDARD.

Eh bien, oui! moi, Emile Balandard, je n'ai pas le
plaisir de connaitre M. Picot; mais jo dois étre mieux
que Iui; mon &ge est plus assorti au vétre que le
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siens j'ai des rentes ¢t je ne fais pas de moutarde, Il
vous oublio en route ct mot je vous lrouve,.. jé ne
vous quitte plus, voulez-vous?
MENRIETTE,
Comme ¢a, tout de suite?... Donnez-mot le temps

de la réflexion.
BALANDARD,

Il ne faut pas réfléchir, moi j’y vais de toul cecur,
Je vous connais depuis un instant; mais je sens 1d
que vous étes faite pour moi, — comme je suis fait
pour vous, Nous devions nous rencontrer, nous con-
naitre, nous aimer, c¢'était derit la-haut, c'est fatal. Lo
destin le veut, C'est fort heureux pour volre meular-
dier que ce soit avant le mariage, car aprés, je I'au-
rais tué et comme je n'aurais pu épouser sa veuve,
j'en serais mort de chagrin.

HENRIETTE, tcemblhnte,
Taisez-vous! taiscz-vous!
BALANDARD,
Yous tremblez, vous avez froid?

HENRIETTE.

Oui, il ne fait pas chaud dans celte gare en plein
vent,
BALANDAL),

Prenez mon parapluie.
Il Vouvre et le lui donne,

. HENRIETTE, o prenant,
Merci!

BALANDARD.

Prencz ma couverture!
I 12 lui vt sur te dxs et Pearcloppe.

kL ° HENRIETTE,
L YOUS?

BALANDARD.
Prenez-moi aussi ..
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HEXRIETTE,
Yous étes dedle.,. jai donné ma parole i Picot, il
est (rop tard!
BALANDARD,
Il n'est jamais trop tard pour bien faire...
NENRIETTE,
Savez-vous ce qu'il y aurait de mieux A faire en co
moment?
BALANDARD,

Oui, jo le sais,
1l Vembragse,

HENRIETTE, riant,

Ce n'est pas ¢a... ce serait de souper; j'ai faim ct
(Ette tire de son panter du pain et des pommes.) i VOUSs voulez accep-
ter Ia moiti¢ de mon pain et do mos pommes,

Fila lui eq offre une,
BALANDARD,

Une pomme? .. Eve tu n'as pas besoin de m'offvir ce
fruit défendu pour me tenter. Je ne demande qu'd
perdre ma part de paradis avee loi, pour un regard de
tes beau yeux, un sourire do ta jolie bouche.

HENR ETTE,
Yous dites de trop jolies choses pour en penser un
mot. — Youlez-vous, oui ou non, étre sérieux?

BALANDARD,

Yous me rendez fou, donnez la pomme... jaccepte
tout de vous; mais joe ne sais pas manger sans Doire.
Il y a 1 une buvelle, j’y vais faire une perquisition.

Il gort,
UENRIETTE, seu'e un instant.

Il est charmant, bien plus aimable que Picot, bicn
plus spirituel... C'est un vrai monsicur, It sait parler
4 une femme mieux que Picot qui ne m'a jamais rien
dit qui se plante devant moi comme s'il voulait pous-
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ser des feuilles. It ne me touche méme pas... Celui-
14, au moins, il vous bais¢ les mains... les joues, il a
des yeux qui vous brulent. Ce n’est pas lui bicn stir,
qui m'aurait oubliée en route...

BALANDARD reatee aves des victuailles, du vina qu'il pose sur Ila
planche aux bagages.

Jai fait une razzia & Paveuglelte, je ne sais pas ce

que j'apporte.
HENRIETTE.

Altendez, je vais mettre le couvert, Asseyez-vous la...
BALANDARD,
A cdté de vous?
HENRIETTE.
Oui, cdte a céte. Est-ce gentil de souper en (éte &
téte!
BALANDARD, Vembrassant,
Henriette ! vous étes un ange!
HENRIETTE,
Restez tranquille ! mangez donc! qu’est-ce que c'est
que ¢a?
BALANDARD.
Ca a l'air d’'un pité de... je ne sais quoi... jai faim

aussi, Ga n’est pas trop mauvais, tapons dessus |
1l mange.

HENRIETTE.
C’est du liévre a fond d'oignons! qu'est-ce que vous
avez apporté en fait de boisson?... j'étoufle..,
BALANDARD, regardant la bouteille,
Du ehampagne! Faimez-vous?
HENRIETTH.
Oui, mais ¢a grise, le champagzae !...
BALANDARD,
Ah bah! grisons-nous!...
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HENRIETTE.
Je vous averlis que quand je suis grise je suis (rés
gaic,
BALANDARD,
Cest comme moi! (11 debouche 1a bouteitte,) Paf! au pla-
fond! le bouchon y est resté... Et vite! volre verre!
HENRIETTE,
Ca sorl comme un manche & balai, oh! que c'est
drdle! d volre santé, monsieur Emile.
BALANDARD.

A la vbtre, ma pelite Henriette,
Ils trinqaent,

HENRIETTE,

Ca pique le nez! c'est bon! Buvons, rions, amusons=

nous,
BALANDARD . Fembraant,

Ah! mais je ne m’ennuic plus du fout, Elle est rés

drole!
HENRIETTE,

Emilel...

BALANDARD,
Henriette !
' HENRIETTE, tendimt son scrte.

A boire!... tout plein!...

BALANDARD, ldi versant 3 boire ot Pembrassant de nrareau.

A bas Picot !...
HENRIETTE,

Ma foi, ouil tant pis pour Picot!
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' SCENE VIII
PIERRE, LEs PRECEDENTS, puts LE CHEF DE
GARE.

On cnlend la trompelte du cantonnier,

PIERRE, & part.

Des cris sédilieux! (maut.) Tiens! vous festoyez-la,
voyageurs! ne vous génez pas... Yous auriez pu passer
a la buvetle...

BALANDARD.

On n'y vois pas clair dans volre buvelle el je me

suis parmis d’y (rouver toul ¢ca 4 tatons.
PIERRE.

Cest mon pilé, je le reconnais; quant au vin, c’est
'affaire du gar¢on, mais il n’ouvre son buliet qu'd dix
heures,

BALANDARD, lai donnant un logls.

Yoila pour le pité et le reste.

PIERRE.
Je vais vous rendre, '
BALANDARD.

Gardez le tout, vous vous arrangerez avee qui de
droit.

PIERRE.

C'est bien, monsieur, merci! partez-vous par le

train ? A
BALANDARD,

Quel train?

PIERRE.

Le train de marchandises, petite vilesse qui remonie
‘sur Paris,
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BALANDARD, & Henrictte.

Tiens! si nous allions 4 Paris?... Cesl une oceasion
pour faire les emplettes de noces... comme gargon
d’honneur je peux bien vous y aider.

HENRIETTE.
Damel je ne sais pas... moi. Et Picot?
) BALANDARD.
A bas Picot !
PIERRE,
* Avez-vous des bagages?
BALANDARD,

Non!... pas non plus de billets.
On ealend siffler ¥a locomotise,

PIERRE, allant au guichct,
Deux premiéres pour Paris. (o Bolandard) Yoili, mon-
sieur!...
BALANDARD, lai donnant qusire touis,
C'est quatre louis, je crois, tenez!
PIERRE,
Je vais vous rendre, il vous revient cing franes,

' BALANDARD.,
Inutile : gardez
PIERR B, & part.

C'est un millionnaire! (#ast.) Par ici! vous ne serez
pas géné avec votre femme. Il n’y a personne dans le
wagon réservé aux voyazeurs, Mais vous m’aviez pas
fini de souper. Je vas vous porler le reste, (i prend les
viclaaill:s ef les bouteilles qu'il met dans le paniet d’!lemieue.) ,Ma-
dame, n'oubliez pas vofre panier., Venez par ici.

HENRIETTE.

Mais.., ¢t ma noce?

BAL ANDARD,

Nous 1a ferons & Paris...
Ik sorlent,

i7.



h

298 J'AI OUBLIE MON PANIER.

SCENE IX
LE CHEF DE GARE, PIERRE.

LE CHEF DE GARE, ourrant [a porte de la salle d'allente.

Il n’y a plus personne pour Paris? (Rerenant.) En route.
Coup da sonnetle, sifflet de > machine, le train part,
PIERRE, erlant.
Les voyageurs pour Yiremollet... par ici!... Voild la
surlie. — L'omnibus n'est pas arrivé; mais c'est des
troisitmes, vous irez bien 4 pied.

SCENE X

CRETINET, MADAME CRETINET,
Les PRECEDENTS.

CRETINET endorml, regardant autour de taf.
On est-il arrivé a Foin-la-Folie?... C’est tout comme
A VYiremollet...
MADAME CRETINET.

Nous revenons,
CRETINET.

Ah! oui, j'avais oublié... Eh bien, Henrielte?... et
Isidore sont-ils par 132...

' CRETINET, auchefde gars.

Monsteur le chef, avez-vous vu ma fille? — Nous re-
venons la chercher avec son futur, Isidore Picot. Nous
allions & Foin-la-Folie. — Vos employés nous ont si
bien poussés, qu’ils nous ont séparés et quon s'est pus

retrouvé!
LE CHEF DE GARM,

Mes employés ont eu tort. A l'avenir, je leur recom-
manderai de ne pas pousser les voyageurs,

— . A
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MADAME CRETINET.

Mais pour le présent, il nous faut nelre fille. Tout
le monde connait Henriette & Fouarons.

LE CHEF DE GARE.

Moi je ne connais que mon devoir et ma consigne...
je ne sais ce que vous voulez me dire.
MADAME CRETINET.
Ah ben! voili du propre! si ma fille est perdue &
présent!...
LEMPLOYE AUX BILLETS, pasant la tie,

Etes-vous la noce & laquelle jai donné des billets
pour Foin-la-Folie par le train de dix :ieures quarante-
cing? . .

MADAME CRETINET,
Oui, qu'on Pest !
L'EMPLOYE,
Eh bien! la mariée est partie avec son marié il yadix

minutes par le train de Paris,
1l fezme son guichet.,

MADAME CRETINET.
En voild un de gichis! Qu’est-qu'elle vafaire a Paris
avec Isidore?
CRETIN®, - .
Elle va faire des empleltes «ic ¢ 3. pardiél
MADAME CRETIART.
Mais ils ne sont pas encorc mariés, e’est pas con-
venable! Tiens! voild Isidore.

SCENE XI
ISIDORE, Les PrécEpENTs,

ISIDORE.

Bonsoir de bonsoir de bon Dieu! C'est-y pas malheu-
reux d’étre arrélé comme déserteur quand on a salis-
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fait au sort! Et ces gendarmes qui me font faire deux
lieues et demie & pied avec la pluie sur le dos. Ils
étaient a cheval, cux! ils ne se fatiguaient pas!
| | CRETINET.
Enfin, te voila!
ISIDORE.

Laissez-moi dire! Et puis le maire de Yiremollet qui
me demande ce que je veux pour le réveiller & des
heures pareilles de la nuit, Moi je ne veux rien, que jo
lui réponds, demandez & ces gendarmes... En fin de
compte, i1 me met dehors trés malhonnétement en
m’appelant imbécile et avec un coup de pied quelque
part. Si jamais je lui donne ma voix, & celui-14... il fera
chaud, comme on dit. — Je suis faiché de vous avoir
fait attendre, mais il n'y a pas de mal... nos billels
seront encore bons. (A pierce,) Pas vrai, monsicur l'em-
ployé?

PIERRE,

Adressez-vous au chef de gare.
1l va au fond,

ISIDORE.

Et quand repart-il le train pour Foin-la-Folie?
LE CHEF DE GARE.

A onze heure cinquanle-cing demain!

ISIDORE,

Et I'Henriette ? o1 done est-elle? Est-ce qu'elle cherche
toujours son panier?

MADAME CRETINET,
Tu ne P'as done pas avec loi ?
ISIDORE,
Son panier, elle me 1'a pas donné a garder.
CRETINET,
Qu'est-ce qu'il dit?
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MADAME CRETINET, avec dignité.

Isidore! Je vous parle de ma fille et non d’aulre
chose. Qu’avez-vous fait de ma fille?

ISIDORE,
Mais je ne Vai pas emmenée chez M. lc maire.

MADAME CRETINET, arec colire

Ah! il ne manquerait plus que vous ayez été vous
marier nuitamment sans nous et notre consentement.
Qu’avez-vous éL¢é faire sur la route de Paris ?

ISIDORE.
Sur la route de Paris ? Je n’y ai pas été.

MADAME CRETINET.

Oui, nous savons tout, Votre histoire de gendarmes
el de promenade 4 Viremollet est un faux-fuyant, une
couleur, une menterie !

ISIDORE.
Je ne comprends rien & ce que vous rabdchez...

MADAME CRETINET, furicuse,

Rabichée... Crétinet! tu I'as entendu, il me traile de
rabichée !

On enlend ane sonnerie électrique profongie,

LE CHEF DE GARE, courant au guichel.
Monsicur Auguste! monsicur Auguste! Voyez au
télégraphe!... Pierre! voyez sur la voie!... Un acei-
dent ! |
LE CHE¥ DE GARE, auc voyageurs,
Laissez done la gare libre! Allez vous disputer de-
hors... o
CRETINET,
Yiens, ma femme, viens!... on nous chasse! cédons

- & la foree. _
' 12 vonl au for:d, 1a tonnerie ¢l -cirique conlinue.
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LE CHEF DE GARE, frappant su gulchet.

“ Monsicur Auguste, révcillez-vous done! Quoi au (é-
légraphe ?

L'EMPLOYE AUX BILLETS, prenant sa tite,

Je ne sais pas encore. Je dormais .. (Se retournant pour
regatder Iheure su-dessus du guichet,) Deux heures quarante!
Monsicur le chef de gare, je profiterai de la circonstance
pour me permetire une petitle réclamation... Si vous
faisiez placer le cadran en face au-dessus des bagages,
je n‘attraperais plus de torlicolis chaque fois que je
veux voir Pheure... G'est fort incommode !...

LE CHEF DE GARE.
Votre réclamation est intempestive, Allez done a votre
télégraphe !
L'employé se retire. La sonnerie électrique s'arréle, Le chel de gare va au guichet,
Picrre pres de [ud,
LA VOIX DE L'EMPLOYE AU TELEGRAPHE,

Tunnel de Foin-la-Folie effondré, Embarras sur la
voie. Réparalions urgentes.. Le train pelile vitesse
revient.

MADAME CRETINET,
Ah! mon Dieu ! si ma tille est dans cette affaire-1d !

LE CHEF DE GARE, aux employés,

Messieurs, que personne ne parle de eet accldent.
Les journsux de Paris s’en empareraient et cela porte-
rait tort & la compagnie. (1a sonnerie électrique reprend.) Quoi
cncore ?

LA YOIX DE L'EMPLOYE,

C'est le chef de gare de Foin-la-Foliec qui demande
un paquet de tabae,

LE CHEF DE GARE, farieur,
Qu'il aille au diable!l

Coups de sifilel, le train de pelite vitesse revienl,
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LE CHEF DE GARE,

Yoilk le frain de marchandises! Que tout lc monde

descende. _
PIERRE,

Par ici, messieurs [es voyageurs ..,

SCENE XII

BALANDARD, HENRIETTE, Les PréctpeNTS,
piis LES GENDARMES et LE CONDUETEUR,

‘ BALANDARD,
Yoilt un retard des plus ennuycux. (Aa chet deo gare.)
Quand y aura-t-it moyen de repartir pour Paris?
LE CHEF DE GARE, d'un ton brusque.
Pas avant huit jours! Est-ce que c'est ma faute?

BALANDARD, 3 Henrielte,
Qu’est-ce qu'il a ce monsicur? Je ne lui ai rien fait
et il a Iair furicux contre moi.
HENXRIETTE,
On dirait que Ies voyageurs sont leurs ennemis, Ticns!
voild ma noce! (a part.) II est bien temps!
MADAME CRETINET.
Henriette! ma fille! tu as déraillée?
HENRIETTE, baissant la téte,

Complétement !
MADAME CRETINET.

Comment te seng-tu?
HENRIETTE, relevant fa tite,
Trés bien, maman,. Rien de grave!
MADAME CRETINET.

Mais qu'est-ce tu allais faire & Paris, toute seule?
Quelle imprudence!
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HENRIETTE, présentant Balandard,

* Oh! j'ai rencontré monsieur, qui & été bien aimable

pour moi.
ISIDORE.

On se passera bien de son amabilité, Ca ne me con-
vient pas, 4 moi, que vous vous promeniez ainsi avec le
premier venu,

HENRIETTE.

C'est bien malheureux que cela ne vous plaise pas!...
Pourquoi me laissez-vous en plan?
ISIDORE.

J'ai été arrété comme désertear. Bonsoir de bonsoir!
je ne suis pas un déserleur de l'armée; mais pour un
peu, je déserterais bien le mariage!

MADAME CRETINET.

Yoyons, Isidore, voyons, du calme! il ne faut pas de

colere! ‘
1SIDORE.

Je ne suis pas en coltre, je suis embété ; et ¢ce mon-
sieur-1a! (attent & Balandard,) je lui défends!...

BALANDARD, menscant,

Qu'est-ce que tu me défends, toi? Fais attention & ce
que tu vas répondre. Je te préviens que je suis tris fort,
pas endurant du tout, et que pour commencer je vais
te casser en deux! |

ISIDORE, sa recalant,
Cassez rien, encore...

HENRIETTE, 3 Isidore.
Taisez-vous done, ¢’est le nouveau sous-préfet,

BALANDARD, & port, riant,
Elle est pleine d’esprit...
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ISIDORE.

Le... sous-préfet? (salvant.) Monsieur le sous-préfet...
“excusez-mot... :

MADAME CRETINET, & Henrlette,
Tu connais le sous-préfet?
HENRIETTE.
Oui, maman, el il veut étre mon garcon d’honneur.
MADAME €RETINET.
Quel honneur! (s céinet.) Salue done, toi, vieille béte?
CRETINET.
Qui?... Je nc comprends pas..
MADAME CRETINET, A part,

Ja comprends bien, moi... (its01,) Demande-lui done
un bureau de tabac...

LE GENDARME, s'spproctant d'Isidore.
Dites done, jeune homme... Yous m’avez faussé com-
pagnie; mais je ne vous lache pas.
ISIDORE.
Qu'est-ce que vous voulez encore, vous?
LE GENDARME.,

Yous étes réserviste et voild huit jours que vous de-
vriez étre au corps. Vous allez me suivre.

CRETINET.

Qu'est-ce qu'il dit?
MADAME CRETINET,
On arréte notre gendre., |
CRETINET.

Encore? Je trouve qu'il a trop souvenl affaire avee la
gendarmerie.

MADAME CRETINET, 3 Baslandard,

Monsieur le sous-préfet, jc demande votrc protec-
tion...



o pecpaatebe

-

306 J'AI OUBLIE MON PANIER.

LE GENDARME

n y a un sous-préfet ici, et on ne me le dit pas! (reront

son bicorne.) Monsieur le sous-préfet, qu’y-a-t-il de vos
ordres? _
ISIDORE,

Monsieur le sous-préfet. Yous savez que je vais me
marier... ma future a di vous mettre au courant...

puisque vous me faites celui d’étre mon garcon d’hon-

near... trop d’honneur!... accordez-moi un délai; je
ferai mes vingl-huit jours 'année prochaine.

BALANDARD,
Impossible! La loi est formelle!
LE GENDARME.

Jeune récidivisle, vous avez entendu la loi sorlir de
la bouche du gouvernement, (it satee,) Il ne peut oblem-
pérer a volre demande,

MADAME CRETINET.

Va, mon gar¢on, va! Henriette patientera bien vingt-
huit jours!
HENRIETTE.

Oh ! moi, je lui donne le mois tout entier,
ISIDORE,
Cest comme qui dirait mon congé.
HENRIETTE,
Prenez-le comme vous voudrez!

ISIDORE, dignement,

Bonsoir.
11 s-zt avce le gendarme.

HENRIETTE, de mime,

Bonjour!
0On enlend led grelots de 'omnibus,
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LE CONDUCTEUR.
Les voyageurs pour Viremollet, en ‘voilure!
HENRIETTE.
Ah! et mon panier?
MADAME CRETINET.
Al! 1l est joli, tu P'as écrasé en déraillant.
HENRIETTE.
En ce cas!... (A Balandard,) mon sous-préfet, ton bras!
BALANDARD, bas & Henrielte, en lui offrant le bras.
Il 0’y a pas de sous-préfectures. Ou allons-nous ?
HENRIETTE,
A la maison, pardi! en altendant la mairie,

Rilfean,



